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Guindibé (de Abaixo) - Santa Cruz de Montaos - Ordes, 1979-12-13
Informante: Carme (85)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricién: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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23) Ai, meu iymansiiio g
sempre w8’ acorde cando viiae po-Qa h arriba,
%

condeds Pon o pote 4 1 ifia irmdn,
pon © pete que vei Xan)
Tirudirubss

ArulGralen "\ whirolire (a.
E despois cando morreu choraba a irmén

e decfa as{ tauméfl; usi ela cantaba
e mais choraba, non sabess®

Al meu irmansifio,
cando vifia po-la eirs arriba
sempre decfa:

. ‘ipon o Pote & lume -mgg&,,
\et«d~pon o pote & lume que ven Xan
contadn tirudiruseeesesla

&la c.kf:o‘os tor e\l L —alt cauniabe
Yeraua A\Ra QW camhar o Caua e ant.

T\aa aws bpoen condas L\ dcia ant
qua H\Ja o canhas C owmade leras
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